Manuale d'uso

Kit Striscia LED Smart NiteBird SL2

Il pacchetto contiene: striscia LED
1. Striscia LED Ingreso: DC 12V, 1A

2. Controller smart Potenza: 12 W
3. Manuale d'uso Frequenza WIFI: 2.4GHz

4. Caricatore/adattatore Luce: RGB
per presa



Installazione della striscia LED
Si prega di notare che la parte anteriore della striscia LED deve

essere sullo stesso lato della parte anteriore del controller.

Nota: La striscia LED deve essere incollata su una
superficie pulita e piana. Il controller non puo essere
installato capovolto sulla parete.

Pratection layer

Download dell'applicazione Gosund

1. Cerca l'app Gosund nell'APP Store, su Google Play oppure

scansiona il codice QR.
2. Apri I'app Gosund, clicca su "Registrati” e crea un account.

3. L'applicazione Gosund e compatibile con i sistemi operativi
10S 8.0 e Android 4.4 o versioni successive.




Collegamento della striscia LED con I’applicazione Gosund
A. Connessione. La striscia LED lampeggia velocemente di blu.
1. Premere a lungo (per piu di 6 secondi) il pulsante on/off

finché la striscia LED lampeggia rapidamente. Aprire I’app
Gosund - scegliereil ssmbolo “+” - Lighting - Strip lights.
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2. Assicuratevi che la striscia LED stia lampeggiando
rapidamente e poi confermate nell’applicazione.
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Cancel Other Mode

Reset the device first.

If the light is blinking fast, skip the

reset step

® Power on

@ Turn On-off-on-off-on (Subject to

User Manual)

@ Ensure light is fast blinking

Attention: Please complete pairing process
within 3 minutes after device reset.




3. Scegliete la rete WiFi (assicuratevi che sia la stessa rete
che usate sul telefono. Funziona solo con reti a 2.4GHz).
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4.Alla fine, attendete che la configurazione sia completata.
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device as close as possible
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B. Modalita AP (Access Point)
1. Per favore, cambiate su “Other Mode”/Altro modo. Cliccate su “AP
Mode”.
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device type or refer to the user manual.
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2. Premere a lungo il pulsante On/OFF finche la striscia LED non
lampeggia lentamente.
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Cancel Other Mode

Reset the device first.

If the light is blinking slowly, skip the

reset step

® Power on

@ On-off-on-off-on, after the flash is
flashing, turn "on-off-on-off-on" (Subject
to User Manual)

@ Ensure lightis slowly flashing

Attention: please complete pairing process
within 3 minutes after device reset.
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3. Assicuratevi che la striscia LED lampeggi lentamente e poi
confermate nell’applicazione.
4. Scegliete la rete WiFi a 2.4 GHz, inserite la password e poi
confermate nell’anplicazione.
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5. Premete “Connettiti ora” e selezionate la rete Wi-Fi

hotspot  chiamata  “SmartLife-xxx”,  poi  tornate
nell’applicazione Gosund.
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Cancel

Connect your mobile
phone to the device's
hotspot

1. Connect the phone to the hotspot
shown below.
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6. Attendete fino al completamento della configurazione,
quindi premete “Completato”.
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Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible
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Nota: Se la connessione fallisce in “Modalita AP”, verificate se il
router € dual band. In tal caso, si consiglia di separare le due
bande del router e di connettersi SOLO alla rete da 2.4 GHz.

Dopo esservi connessi alla rete, premete brevemente il pulsante
on/off per cambiare i colori, tenete premuto il pulsante on/off per
2-6 secondi per spegnere, oppure per piu di 6 secondi per
ripristinare le impostazioni di fabbrica

App Gosund

Con I’aiuto di questa applicazione puoi creare scenari e gruppi, e
controllare diversi dispositivi smart in stanze diverse, contempo-
raneamente.

Guida all’uso per Amazon Alexa

Avete bisogno di:
Account e app Amazon Alexa,

account e app Gosund.



Gli utenti devono creare un account. Dopo aver completato la
configurazione, si consiglia di assegnare al dispositivo un nome in
inglese per una pronuncia e un utilizzo piu semplici.

Configurare I’altoparlante Echo tramite I’app Alexa

1. Inserisci I’account e la password per Alexa. Dopo aver
effettuato il login, clicca sul menu in alto a sinistra, poi su

“Impostazioni” e seleziona “Configura nuovo dispositivo”.
2. Scegliete un dispositivo (ad esempio, Echo). Quando appare la

pagina corretta, tenete premuti a lungo 1 piccoli pulsanti sul
dispositivo Echo finché la luce non diventa gialla. Poi premete

“Continua” nell’app.
3. Scegliete la rete Wi-Fi e aspettate qualche istante.
4. Dopo un video introduttivo, premete “Continua”, vi portera

alla schermata “Home”. Ora il dispositivo Echo e connesso all’app

Alexatramite Wi-Fi.
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Attivazione delle opzioni (Skills) nell’app Alexa

1. Scegliete “Skills” dalla barra delle opzioni e cercate “Gosund”.
Selezionate “Gosund” tra i risultati della ricerca e poi cliccate su

“Attiva”.
2. Inserite il nome e la password dell’account utente che avete gia
creato. Quando vedrete la pagina corretta, significa che avete

collegato coricliameseEsasenunt Alexa con I"app Smart Life.
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Controllo vocale

Dopo aver completato i passaggi precedenti, potete controllare la

presa anche tramite comando vocale.
1. Trova dispositivi. Prima di tutto, gli utenti devono dire a Echo:

“Echo (0 Alexa), Discover my devices / Alexa, trova i miei
dispositivi”. Echo iniziera a cercare i dispositivi aggiunti nell’app
Gosund. Ci vorranno circa 20 secondi prima che vengano mostrati
| risultati. In alternativa, potete cliccare su “Discover devices”

nell’app Alexa per vedere i dispositivi trovati con successo.
Nota: “Echo” e uno dei tre nomi che si possono usare:

Alexa, Echo o Amazon.



< SETUP

Connect your device to

Alexa

1.5et up your device following the
Your plug hes b It device brand app instructions

account. Maxt, w t

BASY USE,

1 plug discovered

2 Follow the device brand instructions
for connecting your device to Alexa

SETUP RDEVICE DISCOVER DEVICES

2. Elenco supportato per le opzioni (Skill)

Gli utenti possono controllare i dispositivi seguendo le istruzioni
seguenti:

- Alexa, turn on [LED Strip]

- Alexa, turn off [LED Strip].

(Alexa accende o spegne la striscia LED).

Attenzione! Il nome del dispositivo deve essere lo stesso di

auello nell'app Gosund.

€2 Z @ {1t CE nls

4.02,000.0050 VW11

10



	Kit Banda LED Smart NiteBird SL2
	Pachetul contine:
	1. Banda LED
	2. Controller smart
	3. Manual de utilizare
	4. Incarcator/adaptor pentru Priza
	Banda LED
	Intrare: DC 12V, 1A
	Putere: 12 W
	Frecventa WIFi: 2.4 GHz
	Lumina: RGB
	Instalare banda LED
	Vă rugăm să rețineți că partea din față a benzii sa fie pe aceeași parte ca și partea din față a controllerului.
	Nota:
	- Banda led trebuie lipita pe o suprafata curate si dreapta
	- Controllerul nu poate fi asezat cu susul in jos pe perete
	Descarcare aplicatie Gosund
	1. Cautati aplicatia Gosund in APP Store, Google Play sau scanati Codul QR
	2.  Deschideti aplicatia Gosund, dati click pe inregistrare si creati-va un cont
	3. Aplicatia GOsund este compatibila cu sistemele de operare iOS 8.0 si Android 4.4 sau versiuni mai recente.
	Conectare banda Led cu aplicatia Gosund
	A.  Conectare simpla. Banda LED clipeste albastru rapid.
	1. Apasati lung (mai mult de 6 secunde) butonul on/off pana cand banda LED clipeste rapid. Intrati in aplicatia Gosund-alegeti simbolul “+”-Lighting-Strip lights.
	2. Asigurati-va ca banda LED clipeste acum rapid si apoi confirmati in aplicatie.
	3. Alegeti reteaua WiFi (asigurati-va ca este aceeasi rete ape care o folositi sip e telefon. Functioneaza doar pe reteua 2.4GHz)
	4. La final, asteptati configurarea sa fie complete.
	B. Modul AP (Access Point)
	1. Va rugam schimbati pe “Other Mode”/Alt mod. Faceti click pe “AP Mode”.
	2. Apasati lung pe butonul On/OFF pana cand banda LED clipeste incet.
	3. Asigurati-va ca banda LED clipeste incet si apoi confirmati in aplicatie.
	4. Alegeti reteaua Wifi 2.4 GHz, introduceti parola si apoi confirmati in aplicatie.
	5. Apasati “Connect now”/Conectati-va acum  si alegeti reteaua Wi-Fi hotspot denumita “SmartLife-xxx”, apoi mergeti inapoi in aplicatia Gosund.
	6.  Asteptati pana cand configurarea s-a finalizat, apoi apasati “Completed”.
	Nota: Daca conexiunea esueaza in “Modul AP”, verificati daca routerul este dual band. Daca da, va rugam separate cele 2 benzi ale routerului si conectati-va DOAR pe banda 2.4 GHz.
	Dup ace s-a conectat la retea, apasati scurt butonul on/off pentru a schimba culorile, apsati butonul on/off timp de 2-6 secunde pentru a inchide sau apasati mai mult de 6 secunde pentru revenire la setarile din fabrica.
	Aplicatia Gosund
	Cu ajutorul acestei aplicatii poti crea scene si grupuri, poti controla diferite dispozitive smart din diferite camere, in acelasi timp.
	Ghid de utilizare pentru Amazon Alexa
	Activare optiuni (Skills) in aplicatia Alexa
	Control vocal
	Nota: “Echo” este unul din cele 3 nume care poate fi folosit: Alexa/Echo/Amazon.



